
Uživatelská příručka
Drátový ovladač pro PC

MODEL EG-C5070OX

CZ
Popis výrobku

LED 1 / LED 2 / LED 3 / LED 4

Tlačítko Home
Tlačítko Start

Tlačítko X
Tlačítko Y

Tlačítko B

Tlačítko A

Pravá páčka

Tlačítko Turbo

Směrový ovladač

Levá páčka

Tlačítko Select

Tlačítko L1

Tlačítko L2

3m USB kabel

Tlačítko R2

Tlačítko R1



Blahopřejeme vám k zakoupení tohoto herního ovladače nejvyšší jakosti.

Pro co nejlepší zážitek z používání tohoto výrobku a vaše bezpečí vám doporučujeme, abyste si tuto příručku 
důkladně přečetli dřív, než začnete výrobek používat, a abyste si nechali příručku po ruce pro případ, že byste do 
ní potřebovali znovu nahlédnout.

Vlastnosti
•	 Podporovaný režim: PC (rozhraní XInput).
•	 Dvě vysoce přesné analogové páčky pro 360° ovládání.
•	 Délka propojovacího kabelu: 3 m.
•	 Dva motorky pro dvojité vibrace.
•	 Dvanáct tlačítek, včetně funkce Turbo.
•	 Technologie Plug & Play.

Instalace na PC
•	 Připojte herní ovladač k počítači pomocí USB kabelu.
•	 Ve Windows podporuje ovladač technologii Plug & Play (ovladač podporuje pouze rozhraní XInput).
•	 LED ukazatele 1–4 třikrát zablikají a poté zůstanou svítit na znamení toho, že připojení herního ovladače se 

zdařilo.
•	 Kompatibilní s Windows 11/10/8/7/Vista/XP/ME/2000/98.
•	 Nainstalujte ovladač vibračních motorků a rozhraní XInput. (Ovladač se ve Windows 7/8/10/11 běžně nain-

staluje automaticky. Pokud se automatická instalace nezdaří, proveďte ji s pomocí námi dodaného ovladače 
dostupného ke stažení z www.freaksandgeeks.eu.)

Vibrace
•	 Funkci vibrací zajišťuje ovladač nainstalovaný v počítači.
•	 Vibrace lze zapnout/vypnout v nastavení jednotlivých her.

Funkce Turbo
•	 Pro zapnutí/vypnutí funkce Turbo podržte tlačítko Turbo a zároveň stiskněte tlačítko, u kterého chcete aktivo-

vat/deaktivovat režim Turbo.

Tento symbol na výrobku, jeho baterii nebo obalu značí, že s tímto výrobkem a jeho baterií byste 
neměli nakládat jako s běžným domovním odpadem. Místo toho byste takový odpad měli zanést na 
příslušné sběrné místo za účelem jeho recyklace. Oddělený sběr a recyklace pomáhají šetřit přírodní 
zdroje, jakož i předcházet potenciálně negativním dopadům na lidské zdraví a životní prostředí, ke 
kterým by mohlo dojít v případě nesprávného nakládání s tímto odpadem vzhledem k možné přítom-
nosti nebezpečných látek v bateriích a elektrických nebo elektronických zařízeních. Další informace 

o nakládání s bateriemi a elektroodpadem si prosím vyžádejte u vašeho místního úřadu, společností zajišťujících 
likvidaci elektroodpadu nebo v obchodě, ve kterém jste tento výrobek zakoupili.

•	 Výrobek se nepokoušejte rozebírat nebo opravovat.
•	 Nedovolte, aby výrobek přišel do styku s tekutinami, ani s ním nemanipulujte mokrýma nebo mastnýma ru-

kama.
•	 Pokud dovnitř výrobku pronikne tekutina, přestaňte ho používat.
•	 Výrobek nevystavujte nadměrné síle. Při odpojování kabelu netahejte přímo za kabel ani kabel neohýbejte  

v ostrých úhlech.
•	 Výrobek nepřenášejte za kabel.



•	 Výrobek i jeho obalový materiál uchovávejte mimo dosah malých dětí. Některé části obalového materiálu je 
možné spolknout. Kabel by se dítěti mohl omotat okolo krku.

•	 Lidé se zraněním prstů, rukou či paží nebo s jinými potížemi s těmito částmi těla by neměli používat funkci 
vibrací.

•	 Pokud je výrobek ušpiněný, otřete ho jemným, suchým hadříkem. Vyhněte se použití ředidla, benzínu nebo 
alkoholu.

•	 Výrobek nevystavujte prachu, vysoké vlhkosti nebo horku.
•	 Výrobek byste měli skladovat v mírné teplotě mezi 10 a 25 stupni Celsia.

Podpora a technické informace: WWW.FREAKSANDGEEKS.FR
Freaks and Geeks® je registrovaná ochranná známka společnosti Trade Invaders®. Vyrábí a dováží společnost 
Trade Invaders, 28 av. Ricardo Mazza, 34630 Saint-Thibéry, Francie. www.trade-invaders.com. Všechny ostat-
ní ochranné známky jsou majetkem příslušných vlastníků. Tito vlastníci tento výrobek nenavrhli ani nevyrobili  
a neposkytují k němu záruku ani zákaznickou podporu.


